
MAS20 
Magnete apri-sblocca 
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• Il magnete consente l’apertura e lo sbloccaggio 

di elettrovalvole non energizzate, trasforman-

dole in valvole manuali 

• Utilizzabile per diametri ≤15.8mm 

• Ideali per tutti gli interventi di manutenzione, 

quali recupero refrigerante, trasferimento     

fluidi. 

• The magnet allows to open and release non-energized solenoid valves, turning them into 

manual valves  

• Can be used valves with diameters ≤15,8 mm 

• Ideal for any operation of maintenance, such as refrigerant recovery, transfer of fluids.  

Codice 

Code 

Modello 

Model  

Confezione 

Packaging 

08007037 MAS20 1 pz/pc 

Prezzo listino   

Price list 

€ 35,50 cad/each 

08007038 MAS20-WIG 8 pz/pcs € 236,80 (€ 29,60 cad/each) 

Open-release magnet for solenoid valve 

• L’aimant permet d’ouvrir et débloquer les électrovannes non énergisées, en les transfor-

mant en vannes manuelles. 

• L’aimant peut être utilisé avec diamètres ≤15,8 mm 

• Idéal pour toutes les interventions de maintenance, telles que récupération de    réfrigé-

rant, transfert de liquides.  

Aimant “ouvre-débloque” électrovannes 

Imán abre-desbloquea electroválvulas 
• El imán permite desbloquear y abrir electro-válvulas no alimentadas, transformándolas en 

válvulas manuales 

• Válido para diámetros ≤15.8mm 

• Ideal para todas las intervenciones de mantenimiento, como recuperación de 

refrigerante, ali per tutti gli interventi di manutenzione, quali recupero refrigerante, 

trasvase de fluidos. 

„Öffnen – Freigeben“ Magnet für Magnetventile 
• Der Magnet erlaubt nicht elektrisch gesteuerte Magnetventile zu öffnen und freigeben und 

ändert  sie in handbedienten Ventile  um 

• Verwendbar für Durchmesser von ≤ 15,8mm 

• Ideal für alle Wartungsarbeite, wie Absaug von Kältemittel oder Transfer von Flüssigkeiten   
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